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ID.|  DESCRIPCION |  DESCRPTION |  ReF  |aQrv.

| |Pantalla Windshield [0149H/W |

1 |Tuerca M5 DIN982 M5 DIN982 nut TUERCA-D982-746 4

3 |Tornillo phillips M5xI3 M5xI13 phillips screw TORNIP510---233 4

4 |Tornillo M5x20 DIN912 M5x20 DIN912 screw TORNI-AD912-464 4

5 | Semibrida rotula tuerca Semi-clamp ball-joint nut BRIROTOI-1-PRI6 2

5 |Semibrida rotula tornillo Semi-clamp ball-joint screw BRIROT02-1-PRI6 2

6 | Semi-casquillo manillar @22mm Medium-spacer @22mm (AS29-22-0-PR16 4

T | Semi-casquillo manillar 626mm Medium-spacer @26mm (AS29-26-0-PRI6 4

8  |Tornillo M8x50 DIN912 M8x50 DIN9I2 screw TORNI-D912--631 2

9 |Tuerca MBDIN982 M8 DIN982 nut TUEA-D985.8-M8- 1

10 |Guia varilla Rod guide FIXVARLL-0-PRI6 1

Il |Brida anterior manillar front clamp handlebar BRIDAANT-0-PRI6 1 /m
Il | Brida posterior manillar Rear clamp handlebar BRIDAPOS-0-PRI6 1 ,/E

12 | Varilla Dim. 4x20mm Inox Rod Dim. 4x20mm Inox VARILI4X20--576 1

13| Conjunto rotula Ball bearing set (JROTULA-0-P200 1

I3 |Varilla con rdtula Dim. 9x200mm Rod with ball bearing Dim. 9x200mm | VARILF9X200-591 1

14 | Conjunto soporte Support set CONJU-$3PCC-003 1

I5 | Tope exterior goma Rubber outer stop TOPEE-VPGT--8/4 1 /IE
16 |Ribete Trim RIBETEAHP--900H I ®

[T |Tapén tornillo M6 DIN9I2 M6 DIN9I2 screw cap TAPA--CHI1450E 2
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FARO REDONDO
ROUND LIGHT

RUNDER SCHEINWERFER
360 mm ¥

410 mm

INSTRUCCIONES DE MONTAJE - MOUNTING INSTRUCTIONS - MONTAGEANLEITUNG

CARENABRIS MODELO -
WINDSHIELD MODEL - WINDSCHUTZSCHEIBE MODEL

CUSTOM I

Ref.: 0336

CONSULTAR EN NUESTRA PAGINA WEB LA DISPONIBILIDAD DEL VIDEO
DE MONTAJE DE ESTA REFERENCIA /

CONSULT OUR WEBSITE THE VIDEO MOUNT AVAILABILITY OF THIS
REFERENCE
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VISERA MULTIREGULABLE

CUPULA TIPO
TYPE WINDSCREEN

CUPULA TIPO
TYPE WINDSCREEN

ALLEN

CUPULA TIPO O
TYPE WINDSCREEN @
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N° 4 @7

U
0000

s RV A \ ® >
- . Med
Nota/Note:

Si la visera se suministra con la ctpula Puig, no sera necesario realizar los agujeros por que ya vienen incorporados. 1 persona ) Dificil-
If the visor is supplied along with the windscreen, the windscreen will come factory-drilled so no drilling is necessary. 1 person 15 min
ID. PIEZA / PART | DESCRIPCION DESCRIPTION QTY.
—

| \\

1 \\ \ Visera Visor 1

2 ’ e o Plantilla Template 1
3 >z Mecanismo multiregulable Multi-adjustable mechanism 2
4 j Tapeta Cap 4
5 @ Tornillo rosca plastico M6x12 Plastic thread fastener M6x12 8
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VISERA MULTIREGULABLE
MULTI-ADJUSTABLE/ISOR:

INSTRUCCIONES DE MONTAJE - MOUNTING INSTRUCTIONS - MONTAGEANLEITUNG

TIPO/TYPEA - TIPO/TYPEA - TIPO/TYPEA

ZONA DE CONTACTO CON LA CUPULA Utilizar un taco de madera en la parte posterior.
CONTACT SECTION WITH THE WINDSCREEN Use a wood block on the other side.

tilizar broca de @ 7mm, especial para plastico.
se @ 7mm drill for plastic.

Chaflanar los 4 agujeros por ambos lados.
Chamfer the four holes on both sides.

- Par de apriete tornillos N° 5 (1,3Nm). / - Tightening torque for screws n°5 (1,3Nm).
- Anzugsdrehmoment Schrauben N° 5 (1,3Nm)
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VISERA MULTIREGULABLE
MULTI-ADJUSTABLE/ISOR:

INSTRUCCIONES DE MONTAJE - MOUNTING INSTRUCTIONS - MONTAGEANLEITUNG

TIPO/TYPEB - TIPO/TYPEB - TIPO/TYPEB

ZONA DE CONTACTO CON LA CUPULA Utilizar un taco de madera en la parte posterior.
CONTACT SECTION WITH THE WINDSCREEN Use a wood block on the other side.

tilizar broca de @ 7mm, especial para plastico.
se @ 7mm drill for plastic.

Chaflanar los 4 agujeros por ambos lados.
Chamfer the four holes on both sides.

- Par de apriete tornillos N° 5 (1,3Nm). / - Tightening torque for screws n°5 (1,3Nm).
- Anzugsdrehmoment Schrauben N°5 (1,3Nm)
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VISERA MULTIREGULABLE

TIPO/TYPEC - TIPO/TYPEC - TIPO/TYPEC

, ZONA DE CONTACTO CON LA CUPULA Utilizar un taco de madera en la parte posterior.
v,"q_\‘ CONTACT SECTION WITH THE WINDSCREEN Use a wood block on the other side
! T ~ 0

Utilizar broca de @ 7mm, especial para pléstico.
Use @ 7mm drill for plastic.

Chaflanar los 4 agujeros por ambos lados.
Chamfer the four holes on both sides.
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- Par de apriete tornillos N° 5 (1,3Nm). / - Tightening torque for screws n°5 (1,3Nm).
- Anzugsdrehmoment Schrauben N°5 (1,3Nm)
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